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29 lutego 1768 roku w Barze na Podolu szlachta, bedac pod silnym
wrazeniem sejmu repninowskiego, zawiazala konfederacje przeciwko
polityce prowadzonej przez Stanistawa Augusta Poniatowskiego, rosyjskiej
kurateli nad Rzeczpospolita Obojga Narodéw oraz projektom przyznania
dysydentom pelni praw. Walki konfederatéw (w ktérych szeregach znalezé
mozna bylo takie nazwiska jak Kazimierz Pulaski, Maurycy Beniowski czy
Michal Hieronim Krasinski - pradziad Zygmunta Krasifiskiego) trwaly
cztery lata i nie przyniosty znaczacych efektéw militarnych. Przetrwata
jednak legenda skupiona wokoét postaci karmelity Marka Jandotowicza.

Cieszyl sie on ogromna stawa juz przed wybuchem star¢ zbrojnych.
Donoszac o napieciach spotecznych spowodowanych kwestia praw inno-
wiercéw, dyplomata saski, August Franz Essen, pisal w roku 1766:

W czasie gdy to wszystko sie dzieje [...] pewien karmelita imieniem Marek, ktory
przez surowos¢ obyczajow i roztropno$¢ postepowania [prudence de sa conduite]
zyskat w tym kraju nieskofczony wptyw, do tego stopnia, iz jest uwazany za cztowieka
Swietego, ktéry przez zwykte dotkniecie moze leczy¢é chorych, a jesli pobtogostawi
studnie, to nadaje wodzie takie wtasciwosci, ze sie wszyscy ttumnie zbiegaja, aby ja pi¢
jako lekarstwo zdolne wyleczyé wszystkie choroby; 6w karmelita, méwie, zaczyna
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podsuwac mysl [insinuer], Ze to panowanie nie potrwa dtugo, bowiem éw krél nie jest
dany od Boga i zle skofczy [finirait mal]; on do tego dodaje, ze nardd powinien uzbroié
sie w cierpliwo$¢ na dwa lata, az osiagnie petnoletnios¢ elektor saski, ktory przywroci
Polsce dawne szczescie [son premier bien-étre].!

Wzmianki o ksiedzu Marku znalazly sie takze m.in. w Kabale wierszéw
rogmaitych powstalej jeszcze przed wstapieniem Poniatowskiego na tron,
jednakze zawarte w niej wskazania co do boskich Zrédet natchnien
Jandolowicza byly do$é ambiwalentne®. Watpliwoéci nie mieli za to
barszczanie. W owym zakonniku, ktdry catkowicie wpisywal sie swoja
osobowoscia w horyzonty sarmackiej umystowosci, widzieli duchowego,
a nieomal militarnego przywédce - przywigzana do katolicyzmu szlachta,
walczgca o prymat wlasnego wyznania nad innymi, dostrzegala wokot
siebie widome znaki Opatrznosci:

[...] po catym kraju rozeszty sie wiesci o tym, jakie to Kretecznikow ponidst straty,
gdy z berdyczowskich muréw wystawiono na niego obraz Matki Boskiej; méwiono
o nadprzyrodzonych ognikach nad mogitami zabitych; cudem w skali miedzynarodo-
wej byta pomoc Turkéw i Tatarow w wojnie o prawdziwa wiare; w pdZniejszym
epizodzie oblezenia Krakowa konie klekaty, ogien nie imat sie kosciotow, procesjami
wojowano tak samo, jak armatami; w obronie Jasnej Gory powtdrzyty sie w petnym

rozmiarze cudownoéci znane z czaséw ,potopu”?

Sam ksiadz o nadprzyrodzonych interwencjach przekonany byl, rzecz
jasna, tak samo jak konfederaci. Tymczasem przygotowanie Baru do od-
parcia jakiegokolwiek szturmu bylo w stanie przyprawi¢ o drzenie serca
niejednego trzezwo myslacego - i odwaznego - Zolnierza. Jézef Wybicki
w swoich pamietnikach rzeczowo oddal obraz sytuacji - po wjezdzie
do miasteczka ujrzal ptot zamiast palisady, dworek z wykopanym wokédt
rowem zamiast twierdzy, a do tego pijane wojsko i nielad w obozie®.
Jandotowicz (wedle stéw autora Mazurka Dgbrowskiego: ,wieku podesziego,
nie mial miny surowego proroka, owszem podiug przystowia ruskiego byt
cokolwiek hulaka”®), nie zwazajac na logiczne kalkulacje, z petna ufnoscia

1 Cyt. za: E. Rostworowski, Ksigdz Marek i proroctwa polityczne doby
radomsko-barskiej, [w:] Przemiany tradycji barskiej, red. Z. Stefanowska, Krakéw
1972, s. 32.

2 Tamze, s. 31.

3 S.Treugutt, Ksigze Nieztomny na murach Baru, [w:] Przemiany tradycji barskiej,
dz. cyt., s. 209.

4 J. Wybicki, Pamietniki Jozefa Wybickiego, senatora, wojewody Krolestwa
Polskiego, Warszawa 1907, s. 92-95.

5 Tamze, s. 94.
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w moc Boga wydawal swoje niezwykle i barwne ordynanse. Zacytujmy
jeden z nich:

W imie Jezus!

Pokdj Chrystuséw, mitos¢ Jego, zdrowie doskonate, straz aniotéw Swietych,
zachowalnos$¢ na wojnie, ocalenie w potyczkach, odkrycie w zdradach, dar Ducha
Swietego w komendach etc., etc., etc. boskie tobie, Michale [Krasifski - M.N.],
rycerstwu, podjazdom, wyprawom, objazczkom, potyczkom, bataliom etc., etc., etc,,
daje i dawad nie przestane z ottarzowych ofiar btogostawienstwo. Wszelkim za$
chorobom, zarazom, powietrzom, impetycyjom, zdradom, natarczywosciom, niebez-
pieczenstwom, nieprzyjacielskim odwagom etc. krwig Jezusowa surowy ordynans daje:
won, precz, na ustep kaze i przymuszam! A to na fundamencie przymierza, miedzy mna
a obywatelami niebieskimi zawartego i zaprzysiezonego. Badz zdréw. X Marek, mp.

W starciu z Rosjanami, na ktérych korzy$¢ przemawialy bardziej
przyziemne argumenty w postaci przewag bojowych, nadprzyrodzone
sojusze barskiego karmelity na niewiele sie zdaly. Po zdobyciu miasteczka
19 czerwca Jandotowicz zostal wziety do niewoli i spedzil w wiezieniu szesé
lat. Otaczany wciaz glebokim szacunkiem szlachty, nie odzyskal jednak
swojego znaczenia politycznego i zmarl, dozywszy sedziwego wieku, juz po
trzecim rozbiorze Polski.

Do tradycji barskiej siegano juz w czasie trwania Sejmu Wielkiego -
Stanistaw Staszic i Hugon Kolataj, obok krytyki postaw uwsteczniajacych
reformy obozu krélewskiego, podkreslali niepodleglosciowy charakter
konfederackiego zrywu. W oczach publicystéw o nastawieniu republikan-
skim, walka barszczan stanowita dowdd patriotyzmu drobnej szlachty
i przesuwata akcenty w mysleniu o narodzie, ktére zaczynato odchodzié
od oligarchii w strone demokracji®. Ponadto nakladem Drukarni Wolnej
w 1791 roku ukazala sie Wieszczba dla Polski w r. 1763 napisana, ktérej
autorstwo przypisywano wiasnie Markowi Jandotowiczowi. Ten wielo-
znaczny tekst, wokol ktérego datowania i autorstwa toczyly sie spory
badaczy (podsycane wieloscia zachowanych do dnia dzisiejszego znacznie
rézniacych sie od siebie odpiséw), wskazuje kierunek, w ktérym pdzniej
podazyla recepcja postaci barskiego karmelity w romantyzmie.

Po upadku powstania listopadowego romantycy zaczeli postrzegaé walki
barszczan jako pierwszy czyn zbrojny podjety w imie wolnosci, zapoczat-
kowujacy ruchy zdolne do wywrdcenia na nice calej dotychczasowej
polityki europejskiej (szczegdlny wyraz takiemu przekonaniu dawat
w swoich prelekcjach paryskich Adam Mickiewicz)’, a w skromniejszym

6 M. Klimowicz, Renesans tradycji barskiej w literaturze Sejmu Wielkiego
i insurekcji kosciuszkowskiej, [w:] Przemiany tradycji barskiej, dz. cyt., s. 93-96.

7 M. Janion, M. Zmigrodzka, Tradycja barska w dobie romantyzmu, [w:]
Przemiany tradycji barskiej, dz. cyt., s. 109.
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wymiarze - pozostawiajacy w testamencie kolejnym pokoleniom Polakéw
walke narodowowyzwolericza (widaé to m.in. w Szopce Lenartowicza)®.
W romantycznym stwarzaniu mitu konfederacji barskiej kluczowa role
odegrat ksiadz Marek jako profeta - w Trzech wieszczbach z 1841 roku Lucjan
Siemienski sparafrazowal wyzej wspominang przepowiednie. Jeszcze dalej
poszedl Seweryn Goszczynski, ktéry w Proroctwach ks. Marka z roku 1833
przedstawil karmelite wrecz jako romantycznego poete, sila swoich stéw
wskrzeszajacego ojczyzne, calkowicie owladnietego ideg zmartwychwstania
narodu, nieznajacego juz innych celéw i wartosci®. Co wiecej, w cieplych
barwach portret zakonnika odmalowal Henryk Rzewuski w wydanych
w 1839 roku Pamiqtkach Soplicy, kladac nacisk na jego kaznodziejskie
talenty.

Barski karmelita pojawia sie takze w twoérczosci Juliusza Stowackiego -
najpierw w poemacie dygresyjnym Beniowski (za ktdrg to kreacje, jakoby
odzierajaca zakonnika z aury $wiatobliwosci i powagi, poeta zostal mocno
skrytykowany przez Mickiewicza w wyktadach paryskich), a nastepnie jako
tytutowy bohater dramatu pochodzacego z 1843 roku. Poczatek lat 40. byt
dla Stowackiego czasem szczegdélnym, zwiazany z poszukiwaniem Sciezek
dalszego rozwoju poetyckiego i duchowego. 12 lipca 1842 roku spotkat sie
on z przybylym z Litwy Andrzejem Towianskim, ktéry szybko uzyskat
przemozny wplyw na polska emigracje w Paryzu i zatozyt wéréd niej Koto
Sprawy Bozej. Towianski byt dla emigrantéw, rozgoryczonych obojetnoscia
Zachodu i wewnetrznie sktéconych, osobg upewniajaca ich o istnieniu Boga
oraz sensie wszystkich doznawanych cierpieri’®, za$ dla Stowackiego szansa
na przynaleznos¢ do wiekszej wspdlnoty, a co za tym idzie, przezwyciezenie
dojmujacego poczucia osamotnienia*.

Czlonkostwo w bractwie szybko przestato wzbudzac w poecie entuzjazm —
wigzalo sie z nim nie tylko przyjecie nauki mistrza Andrzeja o historii
pojmowanej jako wedréwka duchéw ku Bogu, ale réwniez moralnych
nakazéw ascezy, pokory i powszechnej milosci oraz, co najbardziej
w przypadku Stowackiego dotkliwe, zakazu tworczosci artystycznej.
Dochodzace do tego niesnaski miedzy autorem Balladyny a innymi
towianczykami doprowadzily do oficjalnego wystapienia Stowackiego z Kota
Sprawy Bozej w listopadzie 1843 roku. Na spotkaniach poeta przestat jednak
bywac juz wczesniej - zaczynaly dojrzewaé w nim zreby wlasnej filozofii,
ktérej manifestem stato sie niedlugo pdzniej Genezis z Ducha, ostatecznie
zredagowane w roku 1844 po drugim pobycie w nadmorskim Pornic
i rzekomym objawieniu (chociaz sama idea zapewne towarzyszyta poecie

8 Zob. wiecej, tamze, s. 113-116.

9 Tamze, s. 131-135.

10 J.M. Rymkiewicz, Juliusz Stowacki pyta o godzineg, Warszawa 1989, s. 127.
11 Tamze, s. 161.
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juz od pierwszej wizyty nad oceanem rok wczesniej). W roku 1843 rok
Stowacki nie stylizowal jeszcze na glosiciela prawdy samego siebie. Pisat
Ksiedza Marka.

I pisal ten dramat zaréwno z bardzo dobra znajomoscia realiow
historycznych konfederacji (czytal m. in. dzielo Rulhiere’a na ten temat,
cytowane juz tutaj pamietniki Wybickiego, a takze memuary Jedrzeja
Kitowicza), jak réwniez swiadomoscig romantycznych przemian zachodza-
cych w jej recepcji (warto tu zaznaczyd¢, ze chociaz poemat Goszczynskiego
o Jandolowiczu nie ukazat sie drukiem, to jego autor przez pewien czas
wspoldzielit ze Stowackim mieszkanie). Mimo to nie stronit jednak
od historycznych anachronizméw. Najwazniejszym z nich bylo umieszcze-
nie w dramacie sceny wyjscia z Baru marszatka Krasiniskiego, ktéry w tym
czasie w Barze nie przebywal. Nie kronikarska dokladno$é byta jednak
wazna. Stowacki w Ksiedzu Marku, jak w soczewce skupial cato$é swojej
refleksji na temat konfederacji sprzed kilkudziesieciu lat*?, pisat dzieto
o ,ewolucji narodowego ducha, narodzinach nowej idei”*.

Celem niniejszego artykulu nie jest jednak ani calosciowe mapowanie
Ksiedza Marka w obszarze nowych zalozen filozoficznych poety, ani szcze-
golowe Sledzenie dyskusji na tematy zwigzane z interpretacja polskiej historii
XVIII stulecia, ale skupienie sie na akcentowanym wyzej pierwiastku
profetycznym, a doktadniej - komparatystyczna analiza fragmentéw drama-
tu oraz trzech biblijnych ksiag prorockich: Ksiegi Izajasza, Ksiggi Jeremiasza
oraz Ksiggi Ezechiela. Ksiadz Marek Stowackiego jest bowiem nie tylko
profeta-poeta romantycznym (jak wskazuje tradycja badawcza, Stowacki
uczynit te postaé swoimi ustami)®, ale i profeta-poeta starotestamentalnym.

Oczywiscie nalezy w tym miejscu postawi¢ pytanie, czy o biblijnych
prorokach w ogéle mozna méwié¢ jak o poetach - prorok jest bowiem
»tylko” przekazicielem mowy Jahwe, natomiast poeta to artysta, ktos, kto
stoi ponad stowem, kto stowo odpowiednio modeluje, by osiagnaé
pozadany efekt. Gtéwne zagrozenie wynikajace z takiego podej$cia polega
na tym, ze umiejetnosci literata mozna zanegowad, a efekty jego zmagan
z materig stéw sa podatne na wiele odczytan (co szczegdlnie dobrze widad
na przykladzie ttumaczen literackich). W przypadku prorokéw podobna
wieloznaczno$é czy obnazanie warsztatowych stabosci sa niedopuszczalne
z racji tego, ze za ich posrednictwem obcujemy ze stowem samego Boga'®.

12 M. Piwinska, Wstep, [w:] J. Stowacki, Ksigdz Marek, Wroctaw 1991, s. XVIL.

13 Tamze, s. XL.

14 Zob. wiecej M. Kryszczuk, Przemiany ksiedza Marka, [w:] Stowacki mistyczny.
Rewizje po latach, red. A. Fabianowski, E. Hoffman-Piotrowska, Warszawa
2012, s. 114-115.

15 Wiecej na temat réznicy miedzy poeta a prorokiem zob. S.A. Geller, Were the
Prophets Poets, [w:] “The Place Is Too Small for Us”. The Israelite Prophets in Recent
Scholarship, ed. by R.P. Gordon, Winona Lake s. 154-156.
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Réznica na pozér wydaje sie zasadnicza, mozna jednak przetamad
wylaniajaca sie z niej opozycje. Jak pisze Stephen Geller: ,But all the
words are divine creations; for if, according to Genesis, the first created
thing was light, the first act in process of creation itself was ,And God
said”*® [Ale kazde stowo zostalo stworzone przez Boga; a to dlatego, ze, jak
czytamy w Ksigdze Rodzaju, pierwszym, co zostalo stworzone, bylo swiatlo,
natomiast pierwszym aktem procesu stwarzania bylo: ,I rzekt B6g” - przet.
M.N.].

Bog rzekl, prorok ustyszat bezposrednio od Niego, poeta romantyczny zas
w chwili natchnienia. Romantyczne natchnienie to nie sita wyobrazni czy
nagly poryw duszy, ale specyficzny rodzaj duchowego poznania, wyrazajacy
sie poprzez poezje'’. Wiaze sie to oczywiscie z epistemologicznym
ryzykiem - ulotno$¢ i trudno$é¢ w przetozeniu na jezyk konkretu takiego
doswiadczenia sprawiaja, Ze staje sie ono podatne na wplywy zaréwno
boskie, jak i szatariskie (problem ten zarysowuje sie wyraznie w Kordianie
czy trzeciej czesci Dziadéw). Dla literackiego ksiedza Marka, podobnie jak
dla jego historycznego pierwowzoru, problem ten jednak nie istnieje.

Dramat Stowackiego rozpoczyna rozmowa Staroscica z Towarzyszem
Pancernym (w tle stychad piesn powracajgcych z pola walk konfederatéw),
w ktérej pojawia sie opis kazania wygloszonego dzienn wczesniej przez
Jandotowicza. Duchowny wyjasnial ukazanie sie na barskim niebie
Chrystusa z sercem przeszytym siedmioma mieczami - kazdy z nich
symbolizowal jedng narodowg wade (w ktérych celowala szczegdlne
magnateria): cudzoziemszczyzne, zamilowanie do hazardu, rozrzutnos$é,
uleganie podszeptom kobiet w kwestiach prowadzenia polityki, lapdwkar-
stwo w sadach, zazdro$¢ i brak zasad moralnych. Ksigdz nie zatrzymuje sie
jednak na gromieniu stuchaczy wzorem Piotra Skargi i wykorzystywaniu
znanej metafory panstwa jako tonacego statku, ale nasladuje tez innag
praktyke swoich na wskros barokowych poprzednikéw.

Jandolowicz ucieka sie do rekwizytéw - kaze przyniesé¢ trumne, po czym,
,noga odrzuciwszy wieko” [KM: I 124]'%, wskazuje na czekajacy zebranych
podobny los i sad. Na tym jednak nie koniec efektéow, karmelita siega po
ko$¢ nieboszczyka i rozpoczyna perore:

16 Tamze, s. 165.

17 M. Piwinska, Juliusz Stowacki od duchéw, Warszawa 1999, s. 72-73.

18 Cytaty z dramatu za wydaniem: J. Stowacki, Ksigdz Marek, wstep M. Piwin-
ska, BN I 29, Wroctaw 1999. Oznaczam je skrétem KM, podajac réwniez
numery aktow i wersow.
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Jedli ty? méwit do kosci
Spod twojej rysiowej delii
Przy czytaniu ewangelii
Szabli dobytas na $wiaty?
Reko! BadzZ btogostawiona! -
Lecz jesli wy, stare gnaty!
Wy, spréchniate dzi$ ramional
Wy, drzace palcéw kosteczkil
Dla jakiej prywatnej sprzeczki
Dobytyscie z pochew miecza,
Chtopska porabaty chatel!
Jesdli ty, reko cztowiecza,
W sygnetach, a krwia ociekta,
Podpisywatas utrate
Naszych pogranicznych grodéw?
Jesdlis caty nardd wlekta
Za wtosy w trumne naroddéw
| poitas go piotunem?
Reko hanby, idZ do piekta!
Rzekt i koscia jak piorunem
Uderzyt z czarnej ambony,
Pomiedzy lud przerazony [...]
[KM: | 135-156]

Nastepnie duchowny wspomaga sie jeszcze czaszka, rowniez wyciagnieta
wprost z trumny, ktérej zmienia nakrycia glowy (kolejno: przylbica,
korona, ciernie). Ten chwyt, znany z kazan ksiedza Owloczymskiego czy
reformatoréw siegajacych do wloskiego zwyczaju przebierania czaszki
zgodnie z normami ubioru dla poszczegdlnych stanéw, przez Slowackiego
zostal wzbogacony gra swiatla swiecy, co nadato calej scenie charakteru
wanitatywnego®®. Motyw wykorzystania kosci przez natchnionego ksiedza
ma takze proweniencje biblijng - przypomina poczynania proroka
Ezechiela.

W rozdziale 37 poswieconej mu starotestamentalnej ksiegi czytamy
o proroctwie wygloszonym na polecenie Jahwe na réwninie pelnej kosci.
Pierwsza cze$¢ proroctwa zostata wygloszona do kosci, ktére natychmiast
obrosty Sciegnami i skéra, druga - do ducha, wskutek czego ciata ozyly. Do
powstatych wojownikéw, stwierdzajacych beznadziejno$é swojego potoze-
nia i brak mozliwosci nawigzania kontaktu z Jahwe, Bdg kaze wygtlosi¢
nastepujace stowa:

19 M. Kryszczuk, Juliusz Stowacki wobec tradycji szlacheckiej, Warszawa 2011,
s. 185-189.
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Przeto prorokuj, a méw do nich: To méwi Pan Bdég: Oto Ja otworze groby wasze,
a wywiode was z grobow waszych, ludu méj! | wwiode was do ziemie Izraelskiej.
A poznacie, zem Ja Pan, gdy otworze groby wasze, i wywiode was z grobow waszych,
ludu méj! I gdy dam ducha mego w was i gdy ozywiecie, i gdy dam wam odpoczad
w ziemi waszej, a doznacie, ze Ja Pan méwitem i uczynitem, méwi Pan (Ez 37,12-14) 2°

Izraelici przebywajacy na wygnaniu postrzegali swoja sytuacje jako
odciecie od pelnej wiezi z Bogiem, podobne do tego, ktére jest udziatem
umartych - mialby sie On juz o nich nie troszczy¢ (w kornicu nie sg w stanie
oddawaé Mu czci, czyli wypetiaé warunkéw przymierza)®'. Ezechiel,
ukazujac Jahwe jako tego, ktdry jest w stanie otworzy¢ gréb, daje Izraelitom
nadzieje na powrét do Ziemi Obiecanej??. Zaréwno tekst Ksiegi Ezechiela, jak
i teatralny popis ksiedza Marka, sa bardzo dobrze dopracowane pod
wzgledem retorycznym, jednak obaj profeci, cho¢ pozostajg postaricami
Boga, pelnia wzgledem swoich stluchaczy inne role. Ezechiel jest przede
wszystkim widzem przedstawienia, jakie odgrywa Jahwe (mozna poréwnaé
Go nawet do magika, ktéry swymi umiejetnosciami wprawia widownie
w podziw)??, karmelita natomiast jest aktywnym uczestnikiem wtasnego
spektaklu, ktéry z biegiem akcji obejmie wszystkich protagonistow utworu.

Jandolowicz, otwierajac trumne, nie przynosi spoczywajacym w niej
kosciom nadziei, lecz sad. Duchowny skupia sie przede wszystkim na
ewentualnych grzechach zmarlego a nie jego mozliwych zastugach, za$ caly
kaznodziejski wystep mozna postrzegaé réowniez w kategorii czyndéw
symbolicznych Jeremiasza, takich jak rozbicie glinianego flakonu
(Jr 19,10). Sttuczenie naczynia wobec starszych i kaptandow jest zapowiedzia
zniszczenia Jerozolimy z powodu jej nieprawosci (gléwnie batwochwal-
stwa). Dolina Ben-Hinnon wedle stéw proroka stanie sie Dolina Zabijania,
a rada Judy i Jerozolimy nie bedzie w stanie przedsiewziaé niczego, by
powstrzymac kataklizm (Jr 6-7).

Jak zauwaza Gerhard von Rad, z powodu wlasnie tej przepowiedni
Jeremiasz zostal wychlostany i zakuty w dyby na polecenie kaplana
Paszchura®®. Ksigdz Marek réwniez $ciera sie z przeciwnikiem - przetozo-
nym barskiego klasztoru, ktéry wraz z Marszatkiem i Regimentarzem chce

20 Wszystkie cytaty z Pisma Swietego podaje za: Biblia, to jest Ksiegi Starego
i Nowego Testamentu, z taciriskiego na polski przetozone przez ks. d. Jakuba Wujka,
Lipsk 1898.

21 S.M. Olyan, Unnoticed Resonances of Tomb Opening and Transportation of the
Remains of the Dead in Ezekiel 37:12-14, “Journal of Biblical Literature”, 128,
2009, nr 3, s. 493-494.

22 Tamze, s. 500.

23 M.V. Fox, The Rhetoric od Ezekiel’s Vision of the Valley of the Bones [w:] “The Place
Is Too Small for Us”..., dz. cyt., s. 185.

24 G. von Rad, Teologia Starego Testamentu, Warszawa 1986, s. 513.
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ujs¢ z miasta, uwozac ze soba wszystkie hostie, by zapobiec profanacji
Najswietszego Sakramentu. Jandolowicz, czyniac mu wyrzuty z tytulu
opuszczania wiernych i jednoczesne skazanie cze$ci walczacych na sSmieré
bez pojednania z Bogiem, postuguje sie obrazem winnicy, z ktdrej
wlasciciel wyzbieral wszystkie grona, co do ostatniego:

Ja wiem, ze w twojej winnicy,

Gdy zbierzesz, coc urodzita,

Nie bedzie ptaszyna pita

Stodkiej rubinowej wody

Z 7adnej sierocej jagody;

| zacwierka gdzie$ na ptotach

Méwiac: jak ci ludzie Bozi

Zapomnieli o sierotach!...
[KM: | 651-658]

Winnica pojawia sie réwniez w Ksiedze Izajasza, gdzie mimo wysitkow
ogrodnika krzewy wydajq cierpkie grona, dochodzi wiec do spustoszenia
i zniszczenia winnicy (Iz 5,1-7). Ksigdz Marek odwraca wymowe biblijnego
obrazu - winnica zamiast by¢é obrazem ludu, staje sie symbolem
zachlannego duchowienistwa, sprzeniewierzajacego sie swemu powolaniu.
Za sokiem z winogron, czyli komunia pod postacia wina, rozglada sie maty
ptak, stworzenie wedlug stéw Jezusa otaczane troska Boga (Mt 6,26).
Przywolanie obrazu ewangelicznego podkresla obtude ksiedza przetozo-
nego, stawiajaca go w jednym rzedzie z falszywymi prorokami, ktérym
wieszczyl nieszczescia Jeremiasz:

Do prorokdw: Skruszyto sie serce moje wposréd mnie, zadrzaty wszystkie kosci moje,
statem sie jako maz pijany, i jako cztowiek pijany winem, od oblicza Panskiego i od
oblicza stéw Swietych jego. [...] Bo prorok i kaptan splugawieni sa, a w domu moim
znalaztem ztos¢ ich, méwi Pan. Przeto droga ich bedzie im jako $lizawica w ciemnosci;
bo sie poslizna i powala na niej; bo przywiode na nie zte, rok nawiedzenia ich, moéwi
Pan (Jr 23,9,12-13).

Jandolowicz, méwiacy zdaniem Marszatka, ,w egzaltacji” [KM: I 496],
a swoim wtasnym - w ,$wietym uniesieniu”?®, takze wzbudza niepokdj -
jego zakonny zwierzchnik oznajmia: ,Temu ksiedzu na ambonie/ Tumanic
ludem zakaze” [KM: I 689-690]. Nie zdazy jednak wcieli¢ swoich zamiaréw
w czyn, bowiem odejdzie z reszta dowddztwa. Ksiedzu Markowi uda sie
jednak jakims sposobem zatrzymac hostie - udzieli on komunii konajacemu
StaroScicowi.

25 M. Piwinska, Wstep, dz. cyt., s. XCV.
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Inne postaci przeczuwaja swdj podobny, ostateczny koniec - niemal
wszyscy bohaterowie dramatu postrzegaja samych siebie jako trupy?®®,
niemal stojace juz nad wlasnymi mogitami. Intuicyjny taniec $mierci
rozpoczyna sam Marek, mdéwigc o sobie: ,Bom jest juz podobny snowi
/ Bliski meczeniskiego grobu” [KM I: 455-456]. Dalej gotowa do pogrzebu
widzi siebie cérka rabina, Judyta: ,Obwiniesz mnie w przescieradia,
| Zlozysz trupa na drabinie” [KM: I 723-724], podobnie odbiera ja
Jandotowicz - przewiduje metaforyczne burze ducha, ktére mioda,
nawracajaca sie na chrzescijaiistwo Zydéwke ,trupem pod nogi mi rzuca,
/ Jak garstka przekletych kosci” [KM: II 29-30]. StarosScic, przypominajac
sobie zjawienie sie nad Barem Chrystusa przeszytego mieczami, stwierdza:
»I odlecial z temi mglami / Zostawiwszy nas trupami” [KM: II 168-169].
Kosakowski, wygnany przez karmelite z Baru, méwi o sobie; ,Przed nim
siedziat duch méj w tonie, / Jako robak w trumnie siedzi” [KM: II 453-454],
a przed oczami ,tysiac trupéw mu sie snuje” [KM: II 474-475]. Smieré krazy
takze wokol zwyciesko wkraczajacych do Baru Rosjan. Towarzyszy im
dziesigtkujaca ludno$¢ i wojska zaraza, ging kaci oddelegowani do wychtos-
tania ksiedza, ,zwoszczyk zyw, lecz jak $mieré¢ bialy” [KM: III 172].
Kretecznikow, spodziewajacy sie nadejscia Kazimierza Putaskiego, moéwi
z niepokojem: , Ot nam w mieScie pewny cmentarz, / Najstraszniejszy
z mogilnikéw” [KM: III 498-499], ,Juz ja trup, pokojnik Bozy” [KM: III 550].
Wszyscy umra i wszyscy zostana osadzeni. Wszyscy sa juz suchymi kosémi,
ktére kiedys ktos przywota zza grobu. Jak wykrzyknie Kosakowski,
odkrywszy, ze Judyta wpuscila podstepem nieprzyjaciél: , To sadny dzien!”
[KM II: 667]. Bar staje sie doling z Ksiegi Ezechiela.

Dowddcy konfederacji radzacy nad wyjSciem z miasta réwniez zdaja
sobie sprawe z tego, ze w istocie nic ich juz nie r6zni od kosci wyciagnietych
przez Jandotowicza z trumny. Regimentarz odczytuje manifest, w ktérym
procz stwierdzenl o utracie ojczyzny i podjecia w celu jej odzyskania walki
zbrojnej, padaja takie stowa:

Na sad trupow naszych idzie -
Wydarci przesztej ohydzie
Stajemy z tem pismem na sadzie;
Sadem krwi nie przerazeni,
Ani dumni, ani bladzi [...]
Na sadzie wszyscy stajemy!

[KM: | 213-217; 225]

Nagromadzenie motywow tanatyczno-apokaliptycznych stuzy Stowackie-
mu do odprawienia wlasnych dziadéw. Poeta wywoluje z grobow wszyst-

26 J.M. Rymkiewicz, Juliusz Stowacki pyta o godzine, dz. cyt., s. 358.
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kich zamieszanych w konfederackie walki, by staneli przed potomnymi,
ktérzy zobacza w nich nie fanatykow czy szalericdw, ale rzecznikéw polskiej
sprawy i przedstawicieli wielkiej, starej Polski, ktéra odeszla wraz
z rozbiorami?’.

Kataklizm spadajacy ostatecznie na mies$cine wraz z przybyciem obcych
wojsk jest dopustem boskim kojarzacym sie z najazdem Asyrii na Krélestwo
Péinocne (Iz 28,2). Huragan, grad i powddz towarzyszace Asyryjczykom
w scenerii Baru zastepuje niszczace narody, ogniste tchnienie Boga
(Iz 33,11) - droge utoruje mu Judyta, najpierw wpuszczajac do miasta
Rosjan, a nastepnie podpalajac szpital dla ofiary zarazy.

Ksiadz Marek, rzucajac ko$émi i rugajac konfederackie dowddztwo, ma
swiadomos¢ wlasnego powolania i bycia dysponentem mocy Boga poprzez
utrzymywanie z Nim $cislego kontaktu. W sytuacji opuszczenia przez
barskich lideréw miasteczka w kierunku sprzymierzonej Turcji, przepo-
wiada on narodziny nowej Polski na zgliszczach Baru. Wyrzucajac
Marszatkowi tchérzostwo (choé moze bardziej $lepote®®) jednocze$nie
przydaje swoim stowom, plynacym z ,proroczych ust” [KM: I 482], boskiego
autorytetu:

Wiec sie nie dziw, ze tak btyskam
Jak Mojzesz, duchem natchniety,
Zem jest jako éw Jan $wiety
Widzacy to - co ja widze...
Bo zaprawde - jestem w lidze
Z duchami i ze $wietemi!

[KM: | 483-488]

Jandolowicz jest ,widzacy” niczym Izajasz (Iz 21,2-3), a bezbronny Bar
staje sie, ponownie niczym Jerozolima, ,doling widzenia” (Iz 22,1).
Karmelita nie jest jednak ani przytloczony, ani przerazony zsylang mu
wiedzg jak Izajasz, promienieje nig jak Mojzesz.

Ten, schodzac z géry Tabor po zawarciu Przymierza z Bogiem, roztaczat
wokoét siebie niezwykly blask, ktéry przerazal Aarona oraz pozostalych
Izraelitéw (Wj 29-34). Zydowski patriarcha na krétko przed swoja $miercig
dostal od Jahwe, przewidujacego zerwanie przez Izrael przymierza,
polecenie utozenia hymnu wystawiajacego wspaniatomyslnos¢ Boga i wska-
zujacego na niewdziecznos¢ Jego ludu, ktéra poskutkowata spadajacymi na
nardd wybrany nieszczesciami. Mojzesz uzywa poetyckich chwytéw, ktére
nie tylko nie rozmywaja BozZego przestania, ale przez swojq artystyczna
warto$¢ podkreslaja jego piekno. Przyktadami moga by¢ okreslenie wina

27 M. Piwinska, Wstep, dz. cyt., s. LXV-LXVIII.
28 P. Gozlinski, Bdg aktor. Romantyczny teatr swiata, Gdarisk 2008, s. 148.
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jako ,krew winogron”, stéw samego Mojzesza jako ,rosy” i ,deszczu”,
Izraela jako ,Zrenicy oka”, przedstawienie Jahwe opiekujacego sie Zydami
jako orla unoszgcego mtode na wlasnych skrzydiach czy Jego gniewu jako
zaru, przepalajacego ziemie i zaswiaty (Pwt 32,1-44).

Jandotowicz po raz pierwszy wprost okres§la sie mianem proroka
przemawiajac w obecno$ci Marszatka i Regimentarza w szopie nalezacej
do rabina, bogato udrapowanej jedwabiami i przystrojonej kamieniami
szlachetnymi. Jest ona, poprzez obecnos¢ ksiedza Marka, réwniez figura
biblijnego namiotu spotkania®® - miejscem, w ktérym Bdg objawia swoja
wole ludziom ustami swojego wybranca. W przeciwienstwie do namiotu
Mojzesza, do barskiej szopy moze wejs¢ w zasadzie kazdy. Nikt jednak nie
robi z tego przywileju pozytku i nie wstuchuje sie w prawdziwy glos Boga -
pekniecie armaty, ktére miato by¢ Jego dziataniem poswiadczajacym stowa
ksiedza Marka, dla Marszatka nie jest fenomenem godnym dalszych
rozwazan. Dla niego byt to zwykly przypadek, a nawet jesli i znak z nieba,
to raczej naglacy do wyjazdu. To nie Bég odwraca twarz od swego ludu
(m.in. Pwt 32,20), ale lud od Niego.

Na przestrzeni calego dramatu, podobnie jak Mojzesz w swym hymnie,
karmelita rowniez siega po liczne metafory, choé z perspektywy odbiorcy
bardziej skomplikowane i trudniejsze do odczytania. Przykladowo, zwra-
cajac sie do Marszatka, méwi o zwierzetach jak o harfie, ,na ktérg Duch
Bozy dmucha” [KM: I 467], zas w akcie II nakazuje Staroscicowi uderzaé
ofiarowanym przez Boga mieczem z odpowiednig sila, czyli ,choéby serce
wilasne krajac” [KM: II 74]. Cios ma byé wymierzony jednak nie
w zblizajacych sie do miasta Rosjan, ale tego, kto przekracza boskie
przykazania. Prawym wojownikiem mozna by¢ tylko wtedy, gdy walczy sie
ze zlem:

Jezeli prawdy piorunem

Nie spalisz grzesznika powiek;

Nie jeste$ tedy piastunem

Boskiej potegi i chwaty. [KM II: 77-80].

Miecz pojawia sie takze w wypowiedzi ksiedza skierowanej do Judyty
w akcie trzecim, gdzie jest narzedziem boskiej kary:

Oto - miecz z ptomieni réznych,
Co wkrotce niebo rozszczepi,

29 J.Jagodzinska, Misterium romantyczne. Liturgiczno-rytualne wymiary swiata
przedstawionego w III czesci ,, Dziadéw” Adama Mickiewicza, ,,Nie-boskiej komedii”
Zygmunta Krasinskiego i ,Ksiedzu Marku” Juliusza Stowackiego, Torun 2006,
S. 242,
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Potem sie na domach préznych

Powali, $wiszczac jak zmije,

| powali, i nakryje

Gwatty, ptacz, mordy rumiane,

| to miasto wyrzynane

Jak aniot ognia pochtonie [KM Il 771-778]

Miecz jest rekwizytem czesto wykorzystywanym przez Izajasza. Prorok
wspomina o nim nie tylko jako narzedziu walki czy symbolu wojny, jest to
réwniez narzedzie kary Bozej dla wrogéw Izraela oraz jego samego
w wypadku zerwania przymierza®®. W kontekscie Ksiedza Marka szczegél-
nie istotne jest to ostatnie znaczenie. Miecz Staroscica ma staé sie
jednoczesnie piorunem, atrybutem silnie kojarzacym sie z Jahwe, nie tylko
w Biblii (np. Wj 19,16 czy Syr 43,13), ale takze w wyobrazni Judyty, ktéra
wygraza zemsta Jahwe Kosakowskiemu po nieudanej préobie gwattu:

Méj Bog nie wisiat na ¢wieku,
Nie pit octu i piotundw,

Ale stat na wielkiej gérze,
Posréd dwunastu piorundw

W czarnej i ognistej chmurze

| rozbtyskat sie na cate niebiosa:
Otéz ten Bog teraz broni
Kazdego mojego wtosa,

A pioruny trzyma w dtoni,

Bog Izraela i Judy,

Pioruny nad twoja skronig! [KM: Il 183-193].

Przesuniecie znaczeniowe z miecza na piorun dokonuje sie takze
bezposrednio w przypadku karmelity. Bierze on bowiem szable, pozos-
tawiang przy wyjsciu z Baru przez Regimentarza ze stowami: ,,Szabla mi sie
nie nalezy. / Lecz przez nia Pan Bég uderzy” [KM I: 565-566], po czym
w drugim akcie wypedza on z miasteczka Kosakowskiego (z bardzo
ordynansowym ,precz z Polski!” [KM: II 401-402]). Kosakowski moéwi
o tym nastepujaco: ,,Obelgami zlal mi skronie, / Piorunami dal mi w twarz”
[KM II: 451-452]. Atrybut Boga jest w $wiadomosci bohateréw dramatu
narzedziem, ktdrego uzycza On swojemu prorokowi, tym samym potwier-
dzajac prawomocno$¢ wszelkich jego dziatan.

30 B.M. Matysiak, Symbolika miecza w ksiedze proroka Izajasza, ,Studia
Elblaskie”, VI 2004/2005, s. 103-111.
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Bowiem to nie zblizajacy sie rosyjscy zoldacy, a Kosakowski jest
w dramacie gtéwnym przeciwnikiem Jandotowicza®!. Klemens Kosakowski,
przywddca bandy alberiskiej bedacej na ustugach Radziwilla, uosabiat
wszelkie mozliwe szlacheckie wady poglebione jego wiasnymi sklonnos-
ciami:

Cztowiek mordu i grabiezy,

Gwattownik i pijanica,

Pusty jak diabta kaplica,

Krzykun jak wojna kokosza,

Ztodziej publicznego grosza [KM II: 333-338]

Myslacy po wojskowemu Staros$cic w przybyciu Kosakowksiego i jego
licznych podkomendnych widzi szanse jesli nie na obrone miasteczka, to
chociazby na stawienie zacietszego oporu nieprzyjacielowi, na co przy-
tomnie zwraca uwage karmelicie, od poczatku nastawionemu negatywnie
do litewskiego szlachcica. Ten jednak twardo obstaje przy swoim zdaniu
i nie zamierza tolerowal obecno$ci Kosakowskiego w murach Baru.
Konfederatom nie sg potrzebne szable zgromadzone przez nieswieskiego
hulake, tylko sam Bég.

Dla Jandotowicza Kosakowski jest bowiem przede wszystkim wcieleniem
szatana, o czym duchowny moéwi glosno i dobitnie: ,Kosakowski mi ztozy
/ Komende... i stad wyleci / Jak czarny szatan nieczysty” [KM: II 143-145].
Demonizm Kosakowskiego widzg takze jego towarzysze (Bojwil moéwi
o nim: , Ty jak zawsze diabel Klemens, / Infernem nec Deum tremens”
[KM: I 1142-1143]), jak réwniez on sam. Nie potrafi jednak sprecyzowac
udziatu swojej woli w konszachtach z ciemna strong bytu. Jednym razem on
sam sie ,oddatl biesu” [KM: I 895], innym - opetanie przychodzi z zewnatrz,
ykiedy mie szatan o$lepil, / Leciatem, gryzac wedzidta” [KM: III 68-69].

Mimo faktu, ze dla ksiedza Marka, postrzegajacego konfederacje barska
w kategoriach odwiecznej, metafizycznej walki dobra ze zlem, Boga
z szatanem (ktéra przy koncu dziejow okaze sie spektakularng wiktorig
zastepow niebieskich - ttumaczy to po czesci szlachecki fanatyzm i uparte
trwanie przy raz obranej taktyce mimo szeregu dotkliwych klesk)*?
piekielny status Kosakowskiego nie budzi watpliwosci, sprawa nie jest az
taka prosta. Warchot jest bowiem réwnoczesnie postrzegany jako bohater
i potezny duch. Po wejsciu do zydowskiej karczmy Judyta upada mu do ndg,
widzac wen nieustraszonego wojownika mogacego réwnaé sie z Juda
Machabeuszem, wrecz kréla, ktérego czuje sie poddana. Sam Kosakowski,
chcac wymoc na rabinie wyplace stu tysiecy dukatéw na skrypt Radziwilta,

31 M. Piwinska, Wstep, dz. cyt., s. XXX.
32 S. Treugutt, dz. cyt., s. 208.
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grozi mu, ze w przeciwnym wypadku: ,nawet trup twéj zaginie / Jak
namiot, przed zawieruchg / Wichrem Jehowy zmieciony” [KM: I 1010-1012].

Wydaje sie, ze sposobem na potaczenie tych sprzecznosci moze byd
przyjecie zalozenia, iz Kosakowski jest nie tyle diablem i Chrystusem
jednoczesnie, jak chce Jarostaw Marek Rymkiewicz®®, ile Ze spelnia on
w dramacie funkcje narzedzia kary bozej. Jak sam zauwaza, ,tak w serce
Bog co$ zaszczepi, /| O czem czesto czlowiek nie wie” [KM: I 893-894].
W planie fabularnym Bar upada, poniewaz szlachcic szantazuje rabina
i rozkazuje swoim towarzyszom powiesi¢ go, jezeli dostrzega Kosakow-
skiego na koniu, z szablg nad glowg i chustg w rece. Ojciec Judyty zostaje
zamordowany, poniewaz ksiadz Marek wysnil, Ze wlasnie w takiej postaci
powinien Kosakowskiego z Baru wygnaé, mloda kobieta zas w akcie zemsty
sprzymierza sie z Rosjanami. Sen ksiedza Marka jest prorockim widzeniem
domagajacym sie wypelnienia - to Bég prowadzi pisze historie Rzeczypos-
politej krwig i trupami. Niszczycielska, grzeszna dziatalnos¢ Kosakowskiego
(ktéry zreszta do Baru powraca z zamiarem uratowania ksiedza) stanowi
wezwanie do dzialania dla Jandotowicza, ostatecznie przyspieszajac upadek
miasteczka, co pozwala rozpoczac proces odradzania sie Polski w doskonal-
szej formie. Trudno jednak méwié¢ o swiadomej satanicznosci Kosakow-
skiego - zasadza sie ona raczej na starotestamentowym byciu oponentem,
przeciwnikiem (jak zreszta wskazuje etymologia hebrajskiego stowa
»satan”), anizeli na przemyslanym systemie wartosci.

Sam karmelita, szykanowany przez Braneckiego i skazany na chtloste,
ofiarowujacy Bogu swoje zycie za cene ustgpienia zarazy (a tym samym
ratujacy i Polakéw, i Rosjan) uosabia takze Stuge Panskiego®* z Ksiegi
Izajasza. Podobnie jak on nie odczuwa zniechecenia, nie mozna go tez
niczym ztamadé (Iz 42,4). Mimo pozornej kleski i niezrozumienia wie, ze Bég
wynagrodzi jego trud (Iz 49,4), cierpliwie znosi wszelkie przesladowania
(Iz 49,6-7).

Sarmacki cudotwérca z drugiej potowy XVIII wieku, patronujacy
szlacheckiemu zrywowi, ktéry, zwazywszy na jego organizacje i zasoby,
nie mial prawa zakonczy¢ sie sukcesem, dzieki inwencji Stowackiego
i poprzedzajacych go poetéow stal sie jedna z najwspanialszych postaci
polskiego romantyzmu. W Ksiedzu Marku jego profetyczna dzialalnos$é,

33 J. M. Rymkiewicz, Ludzie dwoisci. Barokowa struktura postaci Stowackiego,
[w:] Problemy polskiego romantyzmu, seria III, red. M. Zmigrodzka, Wroclaw
1981, s. 86-87.

34 W tradycji badawczej ksiedza Marka utozsamiano z Chrystusem wprost
(.M. Rymkiewicz, Ludzie dwoisci, dz. cyt., s. 88-89) lub jako figure herosa
tragedii chrzescijaniskiej, opartej na dramatach Calderona (P. Gozlinski,
dz. cyt., s. 133-85), jednak nie podejmuje tego watku z uwagi na jego
wykroczenie poza tematyke starotestamentalna.
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zanurzona w obrazowaniu starotestamentalnym, stala sie imperatywem
dziatania dla kolejnych pokoleni chcacych wybi¢ sie na niepodlegtosé:

Prorocy nie ,odgadujg” przysztosci, lecz ,rozkazuja” jej, by sie stata. Piszac Ksiedza
Marka Stowacki $ledzit te rozkazujaca moc proroka nad przysztoscia, ktéra
prostoduszni i pobozni uczestnicy konfederacji barskiej narzucili przysztosci, prze-
kazujac jej Swiadectwa o cudach ksiedza Marka, Obrofca Baru stat sie dla niego
wyrazicielem prawa, ktére obowiazuje i jego, Stowackiego: w chwili upadku,
w najwiekszym ponizeniu i klesce zmusit on Polakéw, by walczyli. A jego rozkaz,
wydany ponad wiek temu, stworzyt przyszto$é. Jemu byli postuszni powstancy
Kosciuszkowscy, powstancy listopadowi, jemu bedg postuszni wszyscy, ktérzy beda
walczy¢ o wolno$é¢ Polski.®®

35 M. Piwinska, Juliusz Stowacki od duchéw, dz. cyt., s. 101.
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Summary

This article takes a closer look at Juliusz Stowacki's poetic drama Ksiqdz Marek (Father
Marek) from the perspective of its links and affinities with some of the prophetic books
of the Bible. A comparison of the text of the drama with parallel passages of the Book of
Isaiah and the Book of Ezekiel in the Jakub Wujek Bible throws into sharp relief the
prophetic-visionary characterization of the title hero (whose real-life prototype the
Franciscan friar Marek Jandotowicz was the charismatic leader of the Bar Confederation)
as well as other dramatis personae (especially Klemens Kosakowski). Comparing parallel
passages not only brings to light Stowacki's use of Old Testament imagery but also
reveals a multilevel embedment of the drama in the biblical vision of God's work in the
world. It seems that this aspect of Stowacki's creative art has not been fully appreciated
in the critical readings of the drama. His relationship with the Bible should be treated as
something more fundamental than a an indicator of his religious faith and, also, as
a respectful and critical commitment to a narrative model of ageless relevance.
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